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Bepalingen tot wering van de San 

(18. 2.) 

NOTA VAN WIJZIGING. 

In de considerans worden de woorden „In naam van Hars 
Majesteit" vervangen door het woord „\Vy", vervallen de 
woorden ,WJi, EMMA, Koningin-Weduwe, Regentes van het 
Koninkrijk" en wordt: „in het Koninklijk besluit van 
1898 (Staatsblad n \ ) " vervangen door „in het Koninklijk 
besluit van 30 Januari 1899 (Staatsblad n°. 53)". 

In artikel 1, eerste lid, vervallen de woorden „en van alle 
soorten van versche vruchten " en „alsook van den afval daarvan ". 

In artikel 2 , eerste lid, vervallen de woorden „ en van ver-
sche vruchten" en „den afval en", alsmede de regels „De over-
legging dezer verklaring wordt niet vereischt by aanvoer uit Azië, 
Afrika en Europeesche havens aan de Middellandsche Zee." 

In artikel 2 , tweede lid, worden na de woorden „internatio-

2-3.! 
ié schildluis (Aspidiotus perniciosus). 

nale overeenkomst" tusschengevoegd de woorden „van 3 No-
vember 1881". 

In artikel 3 vervallen de woorden „van 3 November 1881". 

Aan het ontwerp wordt toegevoegd een nieuw artikel (Arti-
kel 4), luidende als volgt: 

„Gedurende den tijd van vier weken na den dag waarop 
de algemeene maatregel van bestuur, vastgesteld bij Koninklijk 
besluit van 30 Januari 1899 (Staatsblad n°. 53) in werking 
treedt, wordt de verklaring, bedoeld by artikel 2 , eerste lid , niet 
gevorderd voor zendingen , afkomstig uit Azië , Afrika of Euro-
peesche havens aan de Middellandsche Zee, mits, ten genoegen 
van den ontvanger der invoerrechten, worde aangetoond, dat 
de ten in- of doorvoer aangegeven voorwerpen werkelijk uit 
die werelddeelen of uit die havens afkomstig zijn." 

(18. 3.) 

GEWIJZIGD ONTWERP VAN WET. 

(Niet in de Bijlagen opgenomen.) 


